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1213 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est ouverte à 15h26.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

- De Verenigde Vergadering wordt geopend om 15.26 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

1213 M. le président.-  La séance est ouverte. De voorzitter.-  De vergadering is geopend.

1213 EXCUSÉS VERONTSCHULDIGD

1213 Voir annexes Zie bijlagen

1217 QUESTIONS D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSVRAGEN

1217

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME ALINE GODFRIN ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW ALINE
GODFRIN

1217 à Mme Elke Van den Brandt et à M. Alain Maron, membres
du Collège réuni chargés de l'Action sociale et de la Santé,

aan mevrouw Elke Van den Brandt en aan de heer Alain
Maron, leden van het Verenigd College, bevoegd voor
Welzijn en Gezondheid,

1217 concernant le versement des primes de fin d’année pour le
personnel des hôpitaux publics bruxellois.

betreffende de betaling van de eindejaarspremies voor het
personeel van de Brusselse openbare ziekenhuizen.

1221 Mme Aline Godfrin (MR).- La prime de fin d’année et la
gratuité de l'abonnement STIB pour le personnel des hôpitaux
publics bruxellois, et les agents des communes et des CPAS sont
des mesures issues d'une convention et d'un accord social. En
effet, ce personnel connaît un handicap salarial par rapport à la
Flandre et la Wallonie. Or, à ma connaissance, la convention
n'a pas été renouvelée cette année à cause du régime d'affaires
courantes. Le personnel ne semble pas informé de ce qu'il se
passera dans les prochaines semaines. Recevra-t-il cette prime ?

L'inquiétude monte face à l'absence de décision. Nous sommes
conscients que les budgets ne sont pas extensibles à l'infini, mais
il s'agit d'une question de bonne gestion. À quelques semaines
du versement attendu, une communication serait nécessaire.
L'absence de solution serait une mauvaise nouvelle, car les
ménages calculent souvent leur budget pour l'année et comptent
sur cette somme. Le groupe MR plaide donc en faveur d'une
solution.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Om de
loonhandicap weg te werken ten opzichte van ziekenhuis-
en gemeentelijk personeel in Vlaanderen en Wallonië werd
er een overeenkomst gesloten die in een aantal voordelen
voorzag, waaronder een eindejaarspremie. De overeenkomst
werd door de regering in lopende zaken echter niet verlengd
en het personeel weet nog steeds niet of het dit jaar een
eindejaarspremie krijgt.

De MR pleit voor een snelle communicatie, want de gezinnen
moeten weten waar ze aan toe zijn.

(Applaus bij de MR)

1225 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Il est émouvant
de voir le MR se soucier des droits sociaux des travailleuses et
des travailleurs. Franchement, je m'en réjouis, car il n'y a que les
imbéciles qui ne changent pas d'avis !

Les accords du non-marchand, signés par le gouvernement
sortant, couraient jusqu'en 2024. Il n'y a donc plus d'accord de ce
type pour le moment. La prime de fin d'année que vous évoquez
a bien été octroyée et financée dans le cadre de ces accords.

Le signal d'alerte que vous retransmettez nous est également
parvenu. Les travailleuses et travailleurs des hôpitaux publics

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- Het verheugt me dat de MR begaan is met de sociale
rechten van werknemers.

De non-profitakkoorden op basis waarvan de eindejaarspremie
werd toegekend, liepen tot 2024. De medewerkers van de
openbare ziekenhuizen zijn dus terecht bezorgd over hun
eindejaarspremie en MIVB-abonnement. Helaas kan ik daar nu
geen uitsluitsel over geven.

Het budget daarvoor, goed voor zo'n 14 miljoen euro, hangt af
van collega Bernard Clerfayt, die bevoegd is voor Plaatselijke
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sont légitimement inquiets de savoir s'ils recevront une prime de
fin d'année cette année, ainsi qu'un abonnement STIB gratuit.
Ces questions sont légitimes, mais je ne peux y apporter de
réponse maintenant.

Les budgets avoisinent les 14 millions d'euros et dépendent de
mon collègue Bernard Clerfayt, chargé des Pouvoirs locaux.
En tout état de cause, vous n'auriez pas trouvé normal qu'un
gouvernement en affaires courantes négocie des accords du non-
marchand pluriannuels ; vous nous auriez sans doute accusés
d'usurpation démocratique.

Il serait souhaitable de trouver des solutions budgétaires. Je note
que le groupe MR est favorable à ce que ces 14 millions d'euros
soient trouvés dans le cadre des douzièmes provisoires 2025,
parce que nous en aurons besoin dès ce moment-là.

J'espère que cela figurera dans vos interventions et que c'est
inscrit dans votre logiciel mental. Dans vos négociations pour
le budget 2026, vous pouvez rajouter la petite ligne suivante : «
 Au moins 14 millions d'euros pour couvrir les accords du non-
marchand ».

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et du PS)

Besturen. Een regering in lopende zaken is echter niet bevoegd
om te onderhandelen over de verlenging van meerjarige
overeenkomsten.

Daarom moeten we een andere oplossing vinden. De MR is
er blijkbaar voorstander van dat we die middelen uittrekken
in het kader van de voorlopige twaalfden voor 2025. Het zou
mooi zijn mocht ze dat bedrag dan meteen ook meenemen in de
onderhandelingen voor de begroting 2026.

(Applaus bij Ecolo en de PS)

1229 Mme Aline Godfrin (MR).- Monsieur le Membre du Collège
réuni, j'entends que vous essayez de vous en sortir à bon
compte, mais nous allons tout de même voter tout à l’heure - et
franchement, il n'y a pas de quoi rire - des douzièmes provisoires
qui dérapent.

Du budget, il y en a eu ! Malheureusement, il y en aura moins
demain, parce que les partis politiques au pouvoir ont eu, ces
dernières années, une gestion catastrophique du budget.

J'entends que les affaires courantes sont souvent à géométrie
variable : parfois on donne, parfois on ne donne pas. Vous
pensiez sans doute ne pas rester en affaires courantes aussi
longtemps. Malheureusement, vous êtes toujours là. Or, à un
moment donné, le personnel doit avoir une réponse claire.

Oui, le groupe MR plaide pour que, quelques semaines à peine
avant le versement des primes, une décision juste soit prise, car il
n'est pas correct de prendre les travailleurs au dépourvu. J’espère
qu’une solution pourra être dégagée. A minima, une solution
temporaire pour 2025 aurait dû être prévue. Cette prime ne figure
plus dans les crédits provisoires que nous nous apprêtons à voter.
C’est très regrettable pour les travailleurs.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- U probeert er
makkelijk van af te komen. Er was een tijd dat er voldoende
budget was, maar door het rampzalige begrotingsbeheer van de
afgelopen jaren is dat verdampt.

Hoe dan ook hebben de personeelsleden recht op duidelijkheid.
Dat ze zo lang in het ongewisse worden gelaten, getuigt van
slecht beheer. Ik hoop oprecht dat er op zijn minst voor 2025 nog
een oplossing wordt gevonden, want het bedrag voor de premies
is niet opgenomen in de voorlopige kredieten waarover we straks
stemmen.

(Applaus bij de MR)

1233 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Je rectifie une
information qui figurait dans le texte écrit envoyé initialement
par Mme Godfrin : les accords ne couvrent pas 2025. Il n'y a donc
plus de base d'accord, mais idéalement, il aurait dû y avoir des
accords. Je n'imagine toutefois pas que nous arrêtions d'allouer
des primes de fin d'année à des travailleurs, après les avoir

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- Hoewel de overeenkomst het jaar 2025 niet meer dekt,
denk ik dat iedereen het erover eens is dat we niet plots kunnen
stoppen met het toekennen van een eindejaarspremie.

Daarvoor moeten we echter niet alleen een overgangsoplossing
vinden om de premie dit jaar toe te kennen zonder non-
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versées pendant plusieurs années. Je pense que tout le monde
partagera mon avis à ce sujet.

Il faut fournir une solution transitoire qui permette de poursuivre
les primes durant un an en travaillant sans accord du non-
marchand et trouver une solution budgétaire qui fournisse les 14
millions d'euros.

Dans un certain nombre de dossiers, quand le MR détient
la présidence d'un conseil d'administration, par exemple, cela
l'arrange de faire croire que trouver une somme comme 14
millions d'euros se fait avec une facilité qui tient de la magie,
mais dans d'autres cadres, votre parti dénonce des dépenses
excessives.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Quoi qu'il en soit, moi-même, Bernard Clerfayt et tout le
gouvernement nous engageons à rechercher une solution pour
verser la prime. La date butoir est le 31 décembre. La décision
gouvernementale arrivant en fin d'année, des membres du MR
seront peut-être à la manœuvre à ce moment-là.

profitakkoord, maar ook een begrotingsoplossing voor die 14
 miljoen euro.

De MR is nogal selectief in haar kritiek. Wanneer uw partij een
voorzitter heeft in de raad van bestuur doet u alsof het geld voor
het grijpen ligt, maar voor andere aangelegenheden klaagt u
over buitensporige uitgaven.

(Applaus bij Ecolo)

Hoe dan ook, het college en de regering doen er alles aan om
een oplossing te vinden om de premie te kunnen toekennen voor
31 december. Wie weet zitten er tegen dan MR-leden aan de
knoppen.

1237 Mme Aline Godfrin (MR).- Sans vilain jeu de mots, c'est
l'hôpital qui se moque de la charité !

(Rumeurs)

Il n'est pas correct de mettre votre mauvaise gestion budgétaire
sur le dos du MR.

J'ai bien vu qu'au sein de cette assemblée, des décisions
de principe ont été prises, notamment sur la candidature de
Molenbeek for Brussels 2030. Nous avions en effet décidé de
trouver une solution ensemble, en l'absence d'un gouvernement
de plein exercice, et je pense que vous auriez dû également
proposer des solutions pour 2025. Vous ne l'avez pas fait et c'est
regrettable.

J'entends aujourd'hui que M. Clerfayt travaille à une solution et
j'espère de tout cœur qu'elle pourra aboutir.

(Remarques du membre du Collège réuni Alain Maron)

Monsieur Maron, la dernière réplique revient au Parlement.

Je remercie d'ailleurs M. Clerfayt pour son volontarisme, et je
pense que c'est de ce côté-là que doit venir la solution. Elle ne se
trouve pas dans les invectives, Monsieur Maron.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- De pot verwijt
de ketel dat hij zwart ziet!

(Rumoer)

De MR kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor uw slechte
begrotingsbeheer.

Over Molenbeek for Brussels 2030 is het parlement het eens
geworden. U had een oplossing moeten voorleggen voor de
eindejaarspremie in 2025.

(Opmerkingen van de heer Alain Maron, collegelid)

Ik dank de heer Clerfayt voor zijn slagvaardigheid. Daar ligt
volgens mij de sleutel en niet in uw gescheld, mijnheer Maron.

(Applaus bij de MR)

1243 DÉBAT D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSDEBAT

1243 La suppression de la subvention
fédérale pour le plan grand froid

De intrekking van de federale steun voor het Winterplan
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1243 M. le président.-  Conformément à l'article 113.6 de notre
règlement, lorsque plusieurs questions d'actualité concernent un
même sujet, nous pouvons organiser un débat. Le temps de
parole sera réparti selon les termes de l'article 62 : deux minutes
pour l'auteur de la question ; deux minutes par groupe pour les
autres intervenants ; deux minutes, multipliées par le nombre
d'intervenants, pour la réponse du ministre ; une minute de
questions complémentaires pour les intervenants ; une minute
de réponse pour le gouvernement. Le débat lui-même ne peut
excéder 45 minutes.

Six personnes se sont inscrites. D'autres pourraient s'y ajouter
dans le cadre du temps prévu.

De voorzitter.-  Overeenkomstig artikel 113.6 van het reglement
kunnen we bij meerdere actualiteitsvragen over hetzelfde
onderwerp een actualiteitsdebat organiseren. De spreektijd is
vastgelegd in artikel 62 en bedraagt maximaal 45 minuten in
totaal.

Zes personen hebben zich ingeschreven. Anderen kunnen zich
nog aansluiten binnen de toegestane tijd.

1247 Mme Cécile Vainsel (PS).- La ministre fédérale de l'Intégration
sociale a récemment annoncé que, dans le cadre du plan grand
froid, à savoir le dispositif d'accueil hivernal, le subside accordé
aux cinq grandes villes belges serait supprimé. Dans la foulée,
elle a également fait savoir que le subside complémentaire
accordé à la Région bruxelloise serait immédiatement diminué
de 30 %, avant d'être intégralement supprimé dès l'année
prochaine.

Cette décision est une gifle pour Bruxelles, mais aussi un signe
de mépris à l'égard de Bruxelles et de la réalité vécue par ses
habitants. C'est aussi un signe de mépris envers les plus démunis,
qui sont déjà en situation de grande vulnérabilité et qui, demain
ou après-demain, se retrouveront privés de toutes les ressources
par temps de grand froid. Comment ce genre de décision est-elle
possible ?

On nous explique qu'il s'agit d'un problème de clarification de
compétences. Nous sommes étonnés de l'entendre, car, lorsque
Mme Lalieux était ministre fédérale de l'Intégration sociale,
aucun problème de compétences n'a jamais été évoqué. Par
ailleurs, Monsieur le membre du Collège réuni, vous avez vous-
même négocié un accord avec le niveau fédéral en vue d'obtenir
des moyens complémentaires.

Comment analysez-vous cette décision prise par la ministre
fédérale de l'Intégration sociale ? Quelles en sont les
conséquences ? Les lui avez-vous exposées ?

N'estimez-vous pas nécessaire de saisir le ministre fédéral chargé
de la Lutte contre la pauvreté ou, à tout le moins, le Comité de
concertation ?

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels et
de Groen)

Mevrouw Cécile Vainsel (PS) (in het Frans).- De federale
minister van Maatschappelijke Integratie besliste onlangs om de
subsidie voor winteropvang aan vijf grote steden te schrappen.
Bovendien zal de extra subsidie aan het Brussels Gewest met
30% dalen en volgend jaar volledig verdwijnen. De reden zou
een bevoegdheidsprobleem zijn. Toen mevrouw Lalieux minister
was, was daar echter nooit sprake van. Bovendien hebt u een
akkoord gesloten met de federale regering voor extra middelen.

Hebt u aan de federale minister uitgelegd wat de gevolgen
van haar beslissing zijn? Zult u het probleem bespreken
met de federale minister van Armoedebestrijding of op het
Overlegcomité?

(Applaus bij de PS, Vooruit.brussels en Groen)

1251 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Le gouvernement fédéral, suivant
la « méthode Arizona », a récemment décidé de supprimer une
subvention permettant de couvrir les subsides...

(Remarques de M. Smet)

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- De
arizonaregering schrapt weer subsidies.

(Opmerkingen van de heer Smet)

De federale minister doet dat met de steun van de hele regering.
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La ministre ne travaille pas seule. Il y a aussi un gouvernement.
La ministre a évidemment pris une très mauvaise décision, mais
elle l'a prise.

(Remarques)

Arrêtez de m'interrompre, s'il vous plaît.

La méthode Arizona permet ce genre de décisions. Elle permet
de supprimer des subventions importantes pour le plan grand
froid. Or, celui-ci permet à des milliers de personnes de trouver
un peu de chaleur et de réconfort quand les températures sont
basses. Des décisions de ce type ont évidemment un impact
sur les dispositifs hivernaux et sur les finances de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Certes, la Région de Bruxelles-Capitale joue son rôle et finance
aujourd'hui une série de dispositifs hivernaux. Vous allez nous
expliquer, Monsieur le membre du Collège réuni, comment les
équipes sont mobilisées aujourd'hui pour pallier les carences du
gouvernement fédéral, qui ne joue pas son rôle.

Certains collègues ont tendance à l'oublier, mais un tiers de
la population des personnes sans abri sont des migrants ou
des personnes sans titre de séjour. Elles relèvent donc des
compétences fédérales. Aujourd'hui, cette problématique s'est
malheureusement concentrée en Région de Bruxelles-Capitale.

Confirmez-vous que cette décision du gouvernement fédéral a
été prise sans concertation aucune avec les ministres régionaux ?

Avez-vous demandé une conférence interministérielle pour
essayer de comprendre cette décision stupide, indigne et
antisociale ?

Disposez-vous de moyens suffisants pour pallier les carences
du niveau fédéral et faire en sorte que ces pauvres personnes
puissent bénéficier d'un accueil en urgence pour affronter l'hiver
et le froid ?

Quels seront les dispositifs hivernaux mis en place en Région de
Bruxelles-Capitale afin de pallier les carences du gouvernement
Arizona, qui sabre à nouveau dans les dépenses pour les
personnes les plus démunies ?

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo, de Groen et du PS)

(Opmerkingen)

Het Winterplan biedt duizenden mensen wat soelaas tijdens de
koudste maanden van het jaar. De schrapping van de middelen
heeft uiteraard een impact op de wintervoorzieningen en op de
financiën van het Brussels Gewest.

U zult er allicht op wijzen, mijnheer het collegelid, dat de
gewestelijke ploegen de leemte opvullen die door het gebrek
aan federale maatregelen is ontstaan. Vergeet echter niet
dat een derde van de daklozen migranten of mensen zonder
verblijfsvergunning zijn, waarvoor de federale overheid bevoegd
is.

Heeft de federale regering haar beslissing zonder enig overleg
met het Verenigd College genomen? Hebt u gevraagd het thema
op de agenda van een interministeriële conferentie te plaatsen?

Hebt u voldoende middelen om het verschil bij te passen?

(Applaus bij Ecolo, Groen en de PS)

1257 Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- La
ministre fédérale de l'Asile et de la Migration Van Bossuyt
a décidé de supprimer les moyens destinés au plan grand
froid. Les partisans de cette proposition diront qu'il s'agit
d'une compétence bruxelloise et que cela ne représente « que »
65.000 euros, mais cette mesure s'ajoute à d'autres, comme le
refus d'accueillir les demandeurs d'asile ayant déjà obtenu une
protection dans un autre pays, ainsi que les enfants dont les
parents ont été déboutés.

Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Federaal minister
van Asiel en Migratie Van Bossuyt heeft besloten om de
middelen voor het Winterplan volledig te schrappen. De
voorstanders van dit voorstel zullen zeggen dat het om een
Brusselse bevoegdheid gaat. De heer Smet heeft er daarnet op
gewezen dat Brussel allang de taken van de federale overheid
voor zijn rekening neemt.

Daarnaast zullen de voorstanders ook zeggen dat het om slechts
65.000 euro gaat. Dat is inderdaad geen groot bedrag, maar
de situatie is wel ernstig, want het betreft geen alleenstaande
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La ministre prend ces mesures parce qu'elle estime qu'il y a trop
de demandeurs d'asile. Elle espère ainsi les inciter à retourner
dans leur pays d'origine ou dans le pays où ils ont introduit leur
première demande. Dans quel monde vivons-nous ?

La Belgique a déjà fait l'objet de plusieurs condamnations pour
avoir enfreint ses obligations en la matière. Dans quelques mois,
Bruxelles sera envahie de tentes, dans lesquelles dormiront aussi
des enfants.

maatregel. Eerder deze zomer kondigde minister Van Bossuyt
aan dat ze opvang zou weigeren aan asielzoekers die in een
ander land al bescherming hebben gekregen. Meer zelfs, ze zei
dat kinderen die een aanvraag voor opvang indienen, worden
geweigerd als hun ouders een weigering hebben gekregen. Dat
betekent dat kinderen op straat moeten slapen, de hele winter
lang. Dat is moreel onaanvaardbaar en onmenselijk.

Minister Van Bossuyt neemt die maatregelen omdat ze vindt dat
er te veel asielzoekers zijn. Ze wil meer greep krijgen op de
migratie, wat betekent dat asielzoekers, onder wie ook kinderen,
op straat moeten slapen. Ze hoopt dat de asielzoekers op die
manier zullen beslissen om terug te keren naar hun land van
herkomst of naar het land waar ze hun eerste aanvraag hebben
ingediend. In wat voor wereld leven wij?

België liep al verscheidene veroordelingen op omdat het zijn
verplichtingen tegenover asielzoekers niet nakwam. Je hoeft
geen genie te zijn om te beseffen wat er over een paar
maanden zal gebeuren. Dan staan er wellicht in heel Brussel
tentenkampen, waar niet alleen volwassen alleenstaande mannen
slapen, maar ook kinderen.

1259 La ministre fédérale organise de manière proactive la prochaine
crise de l'accueil.

Combien de places d'accueil sont-elles nécessaires, selon le
New Samusocial et les CPAS ? Combien d'entre elles sont-
elles réservées aux demandeurs d'asile ? Avez-vous prévu une
rencontre avec la ministre Van Bossuyt ?

(Applaudissements)

Dat zal dan weer tot een opbod van verontwaardiging leiden bij
politici, zowel op Brussels als op Vlaams en federaal niveau.
De federale minister organiseert op dit moment proactief de
volgende opvangcrisis.

Hoeveel opvangplaatsen zijn er volgens New Samusocial en de
OCMW's nodig? Hoeveel van die plaatsen zijn beschikbaar voor
asielzoekers? Hebt u overleg gepland met minister Van Bossuyt
over de aanpak tijdens de komende winterperiode?

(Applaus)

1263 Mme Stéphanie Lange (Les Engagés).- À la veille de l'hiver,
la ministre fédérale N-VA, Anneleen Van Bossuyt, a décidé de
supprimer le subside dédié au plan grand froid pour le CPAS de
Bruxelles, qui s'élevait à environ 65.000 euros. Cette décision
a été prise sans concertation avec les ministres fédéraux, les
Régions ou les CPAS. Les Engagés le déplorent.

Le gouvernement wallon, avec notre ministre Yves Coppieters, a
décidé de pallier la perte du subside fédéral en en compensant le
montant. Nous sommes en affaires courantes, mais ce problème
est urgent. Qu'allez-vous faire pour pallier cette perte ? Des
concertations sont-elles prévues entre Bruss’help et les CPAS
bruxellois pour aider ces derniers à organiser un dispositif
d'accueil ?

(Applaudissements)

Mevrouw Stéphanie Lange (Les Engagés) (in het Frans).- Wij
van Les Engagés betreuren dat federaal minister Van Bossuyt net
voor de winter besliste om zonder enig overleg de 65.000 euro
subsidie voor het Winterplan te schrappen.

De Waalse regering besliste om de financiering in Wallonië
over te nemen. Hoe wil de Brusselse regering dat verlies
opvangen? Plant u overleg met Bruss’help en de OCMW's over
de organisatie van opvang?

(Applaus)

1267 Mme Kristela Bytyçi (MR).- Comme mes collègues viennent
de le souligner, nous avons appris récemment que la ministre
fédérale chargée de l'Asile et de la Migration, de l'Intégration
sociale et de la Politique des grandes villes, avait décidé de mettre
fin aux subventions fédérales relatives au plan grand froid. Pour

Mevrouw Kristela Bytyçi (MR) (in het Frans).- Door de
beslissing van de minister van Asiel en Migratie om de federale
subsidies voor het Winterplan stop te zetten, zal het OCMW van
Brussel-Stad 65.000 euro verliezen.
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le CPAS de la Ville de Bruxelles, cette décision équivaut à une
perte de 65.000 euros.

Pour rappel, cette subvention constituait un soutien fédéral à
l'accueil hivernal dans le cadre de l'accord de coopération du
12 mai 2014. Dans ce cadre, le gouvernement fédéral intervient
pendant l'hiver en deuxième ligne, donc après les Régions qui,
comme nous le savons, sont chargées de la politique en matière
de sans-abrisme.

Comme l'a souligné très justement le président du CPAS de la
Ville de Bruxelles, David Weytsman, chaque niveau de pouvoir
doit financer ses propres compétences. L'accord de majorité
fédéral était clair à cet égard, et le plan grand froid relève donc,
sans ambiguïté, des compétences régionales.

Dès lors, comment justifiez-vous l'absence de réactivité de
la Cocom quant à ce financement, étant donné que les
politiques en matière de sans-abrisme relèvent principalement
des compétences de la Région ? L'hiver arrive et la Cocom doit
absolument prendre ses responsabilités.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

De federale subsidie maakte deel uit van het
samenwerkingsakkoord van 2014, waarin werd afgesproken
dat de federale regering in tweede lijn zou optreden, dus
na de gewesten, die bevoegd zijn voor het daklozenbeleid.
In het nieuwe federale regeerakkoord staat evenwel dat elk
beleidsniveau zijn eigen bevoegdheden moet financieren.

Waarom is er nog geen reactie van de GGC gekomen? Die moet
dringend haar verantwoordelijkheid nemen, want de winter komt
eraan.

(Applaus bij de MR)

1271 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Même s'il
ne s'agit que de 65.000 euros, cette décision symbolique s'inscrit
dans la lignée d'autres mesures prises ces derniers mois par la
ministre fédérale.

La suppression de cette aide au plan grand froid est lourde de
sens. Non seulement, l'État fédéral est également responsable de
la lutte contre la pauvreté, mais nous savons aussi très bien que
certaines personnes d'autres Régions sont envoyées à Bruxelles
vers le New Samusocial.

Il est vrai que la Région bruxelloise se montre empathique.
Cependant, vu les décisions précédentes, celle-ci est
particulièrement difficile à encaisser. Alors que la Belgique a
déjà été condamnée des milliers de fois pour sa politique d'asile,
le gouvernement fédéral poursuit délibérément sa stratégie,
obligeant la Région bruxelloise à en payer seule le prix.

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Ook al gaat het maar
over 65.000 euro, symbolisch is dit wel een heel grote beslissing.
Ze past bovendien in het lange rijtje van beslissingen die de
federale minister van Asiel en Migratie de voorbije maanden
heeft genomen. Nu zet ze de steun aan het Winterplan stop.

Dak- en thuisloosheid is het hele jaar door een schande. U merkte
zelf al op dat er meer mensen sterven in de lente en in de
herfst dan in de winter. Dat neemt niet weg dat de stopzetting
van de federale middelen een zeer geladen beslissing is, niet
alleen omdat de federale overheid ook verantwoordelijk is voor
armoedebestrijding, maar ook omdat we heel goed weten dat er
een aantal mensen uit de andere gewesten naar Brussel wordt
gestuurd met een papiertje waarop het adres van New Samusocial
staat en een enkeltje Brussel. Dat is dan de hulp die ze krijgen.

Het is waar dat het Brussels Gewest zich empathisch opstelt.
Gezien de reeks eerdere beslissingen valt deze wel erg rauw
op ons dak. Enkele jaren geleden besliste de federale regering
al geheel tegen de wet om alleenstaande mannen op straat te
zetten, terwijl die recht hadden op asielopvang. Nu zet ze alle
mensen die een Dublinprocedure hebben lopen, moedwillig op
straat, als bewuste strategie, terwijl België al duizenden keren
is veroordeeld vanwege zijn illegale asielbeleid. Daar moet het
Brussels Gewest nu helemaal alleen en integraal de rekening
voor betalen.

1273 De plus, cette décision accentue encore la charge de travail des
CPAS, qui était déjà insoutenable.

Existe-t-il un plan pour compenser cette aide ? À hauteur de
combien la Région y contribue-t-elle ?

Bovendien zijn het grotendeels de OCMW's die de problemen
moeten opvangen. Door de maatregel om de werkloosheid in
de tijd te beperken zullen de OCMW's al een zwaardere last
moeten dragen. De nieuwe beslissing zal de werkdruk van
de maatschappelijk werkers verder verhogen, terwijl die nu al
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Combien manque-t-il de places pour les sans-abri ? Combien de
places qui leur sont destinées sont occupées par des personnes
bénéficiant du droit d'asile ? Quelles sont les conséquences pour
la Région bruxelloise ?

(Applaudissements sur les bancs de Groen et d'Ecolo)

onhoudbaar is. Ik had daarom graag een aantal technische vragen
gesteld.

Is er een plan om de stopzetting van de steun op te vangen?
Hoeveel legt Brussel al bij in dit plan?

Hoeveel plekken zijn er te weinig voor dak- en thuislozen
in Brussel? Hoeveel plekken voor dak- en thuislozen zijn er
ingenomen door mensen met recht op asielopvang? Wat zijn
de gevolgen voor Brussel in het algemeen, voor het sociale
weefsel, voor de asielzoekers zelf, voor alle Brusselaars en voor
de budgettaire situatie?

(Applaus bij Groen en Ecolo)

1277 M. Pascal Smet (Vooruit.brussels) (en néerlandais).- Le
nœud du problème est que l'État fédéral refuse d'assumer ses
responsabilités : il refuse d'héberger les demandeurs d'asile et
refuse d'expulser ceux qui sont déboutés.

Comme ceux de M. Dalle et de Mme Barzin, mon parti est
membre du gouvernement fédéral. Je regrette que les députés
N-VA ne soient pas présents dans l'hémicycle, car Mme Van
Bossuyt a pris cette décision seule. Une décision que tous les
partis de cette assemblée - à l'exception de la N-VA - déclarent
inacceptable.

Nous espérons que vous allez rappeler ses responsabilités à Mme
Van Bossuyt, avec un mandat du Parlement bruxellois.

Lui avez-vous demandé une rencontre à ce sujet ? En cas
de refus, vous pourriez vous rendre à son cabinet avec le
bourgmestre de la Ville de Bruxelles afin de lui expliquer que la
situation n'est plus tenable. Pour une fois, vous avez le soutien
de tout le Parlement.

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

De heer Pascal Smet (Vooruit.brussels).- Die 65.000 euro
vormt niet de essentie van het verhaal. Brussel kan dat bedrag
wel opvangen als het wegvalt. De kern van de zaak is dat de
federale overheid weigert haar verantwoordelijkheid te nemen.
Ze weigert om personen die in een asielprocedure zitten, opvang
te bieden. Ze weigert personen die hier niet mogen verblijven
terug te sturen als ze niet vrijwillig vertrekken. En ze vergeet dat
het gaat om personen die geen onderdak vinden, wat zeker in de
winter problematisch is.

Iedereen die in Brussel rondwandelt kan zien dat er te veel
personen op straat slapen. Mijn partij maakt deel uit van de
federale regering, net als de partijen van de heer Dalle en
mevrouw Barzin. De N-VA-parlementsleden zijn op dit moment
jammer genoeg niet in het halfrond aanwezig. Federaal minister
van Migratie Anneleen Van Bossuyt heeft deze beslissing echter
alleen genomen. Het is geen beslissing van de federale regering
als dusdanig. Vandaag zeggen alle partijen in dit parlement
die ook in de federale regering vertegenwoordigd zijn - met
uitzondering van de N-VA, want we kennen hun Brusselse
standpunt niet - en de partijen die in de oppositie zitten, dat ze
de beslissing van minister Van Bossuyt onaanvaardbaar vinden.

We rekenen erop dat u met een mandaat van het Brussels
Parlement naar mevrouw Van Bossuyt stapt om haar te zeggen
dat ze haar verantwoordelijkheid moet nemen. De burgemeester
van Brussel-Stad zegt dat hij haar tot op heden niet kon
ontmoeten.

Hebt u haar gevraagd om met u over de problematiek te
overleggen? Hoe reageerde zij daarop? Als zij niet op die
vraag ingaat, zou u samen met burgemeester Close van
Brussel-Stad naar haar kabinet kunnen trekken om haar te
zeggen dat de situatie niet langer houdbaar is en dat ze haar
verantwoordelijkheid moet nemen. U hebt de steun van het
volledige parlement, wat uniek is.

(Applaus bij Groen)

1281 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Il y a deux
semaines, le New Samusocial lançait un appel à l'aide à la suite
du durcissement des règles en matière d'accueil, décidé par la

De heer Jan Busselen (PVDA).- Twee weken geleden stonden
we hier oog in oog omdat New Samusocial een noodkreet slaakte
en zei dat het zo niet verder kon: het kon 400 gezinnen - 1.500
mannen, vrouwen en kinderen - niet opvangen omdat de federale
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ministre fédérale de l'Asile et de la Migration. Aujourd'hui, la
même ministre sabre les crédits destinés au plan grand froid.

Cette décision est hypocrite de la part de la N-VA. Ce parti
ne cesse de dénoncer l'augmentation de la misère sociale, mais
adopte en même temps des mesures qui ne font qu'aggraver la
situation.

Certains collègues de partis du gouvernement Arizona se sont
déjà prononcés contre cette politique. J'espère que le cd&v en
fera de même.

Sous la précédente législature, certains partis ont profité de la
crise de l'accueil pour se racheter. Il ne faudrait pas que les
déclarations d'aujourd'hui restent lettre morte.

Monsieur le Membre du Collège réuni, ce ne sont pas
les premières mesures prises par la ministre fédérale. Vous
consulte-t-elle afin de trouver des solutions ? Vous êtes-vous
concerté avec le New Samusocial sur la manière de faire face à
cette situation intolérable ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

minister van Asiel en Migratie striktere regels rond opvang had
opgelegd. Er staan al 10.000 mensen op straat, zei de vzw, en de
nieuwe maatregelen zullen dat alleen maar erger maken.

Een week later zagen we diezelfde minister botweg alle middelen
voor de winteropvang intrekken. Dat vind ik wraakroepend. We
horen de N-VA hier jaar na jaar roepen dat er te veel daklozen
zijn en dat de sociale ellende toeneemt, maar we zien die partij
tegelijkertijd maatregelen nemen die die ellende net in de hand
werkt. Die hypocrisie is onaanvaardbaar.

Sommige collega's van wie de partijen deel uitmaken van de
arizonaregering, hebben zich uitgesproken tegen dat beleid. Het
gaat om collega's van Vooruit.brussels, Les Engagés en zelfs de
MR. Dat is een goede zaak. Ik hoop dat cd&v hetzelfde zal doen.

Tijdens de vorige regeerperiode waren er de problemen in de
Paleizenstraat, en daarna die van de tentjes. De opvangcrisis is
toen een offerblok geweest voor een aantal partijen. Ik hoop dat
het niet bij woorden blijft en dat de partijen die zich vandaag
uitspreken, ook op een bepaald moment een rode lijn zullen
trekken.

Mijnheer het collegelid, dit zijn niet de eerste maatregelen die
de minister neemt. Zij heeft ook de subsidies voor sociale
activering afgeschaft, samen met de middelen voor kwetsbare
kinderen ten behoeve van de OCMW's, die nu al een groot
deel van de problemen opvangen; ze schrapte subsidies voor
jongeren en mentaal welzijn. Pleegt zij overleg met u als ze zulke
beslissingen neemt? Wordt u daarover geïnformeerd? Zoekt ze
samen met u naar oplossingen?

Hebt u met New Samusocial overlegd om te bekijken of
een deel van de problemen opgevangen kan worden? Het is
onaanvaardbaar dat er dagelijks zoveel mensen in de Brusselse
straten en metrostations moeten slapen.

(Applaus bij de PTB)

1285 M. Jonathan de Patoul (DéFI).- Le gouvernement fédéral a
décidé de couper 65.000 euros destinés au plan grand froid
pour les villes importantes du pays et donc, pour la Région
bruxelloise. Heureusement, les élus MR de la Ville de Bruxelles
ont réagi immédiatement en indiquant que la Ville prendrait ce
montant en charge.

C'est un peu le cas à chaque fois, lorsque des mesures prises par
le gouvernement Arizona ont des conséquences financières sur
les Régions. M. Dolimont, ministre-président wallon et membre
du MR, déclare tout penaud que ce n'est pas grave, que le
gouvernement wallon complétera la centaine de millions d'euros
nécessaires pour pallier les conséquences de la réforme du
chômage.

Pourtant, le groupe MR de notre Parlement martèle les mêmes
propos affirmant qu'il n'y a plus d'argent et qu'il faut couper
dans tous les budgets ! Là, il y a un problème. Je remercie
d'ailleurs M. Weytsman, pour son tweet rappelant qu'il faut que

De heer Jonathan de Patoul (DéFI) (in het Frans).- De federale
regering besliste om de 65.000 euro voor het Winterplan te
schrappen. Gelukkig lieten de MR-verkozenen van de stad
Brussel weten dat de stad dat bedrag voor haar rekening neemt.

In het Brussels Parlement verkondigt de MR echter dat er geen
geld meer is en dat iedereen moet besparen. Dat kan natuurlijk
niet. Mijnheer Weytsman, u tweette terecht dat elke overheid
haar financiële verantwoordelijkheid moet nemen!

(Applaus bij DéFI, Ecolo en de PS)

Ik roep de verkozenen van de MR in de stad Brussel op om aan
de federale MR-ministers uit te leggen dat de Belgische staat het
Brussels Gewest jaarlijks tientallen miljoenen euro zou moeten
betalen voor de opvang van migranten.

(Applaus bij DéFI, Ecolo en de PS)
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chaque niveau de pouvoir prenne ses responsabilités financières
en fonction de ses compétences. Il a tout à fait raison !

(Applaudissements sur les bancs de DéFI, d'Ecolo et du PS)

J'encourage les élus MR de la Ville de Bruxelles à parler
aux ministres MR du niveau fédéral pour leur expliquer qu'à
Bruxelles, chaque année, l'État fédéral ne paie pas à la Région
bruxelloise les dizaines de millions d'euros nécessaires à la
prise en charge de migrants. C'est là que se situe le problème
aujourd'hui !

(Applaudissements sur les bancs de DéFI, d'Ecolo et du PS)

Alors, cessez de nous donner des leçons et faites passer le
message ! Cela fait 25 ans que le MR est au pouvoir au niveau
fédéral et que nous subissons les problèmes à Bruxelles. Le vrai
sujet de discussion est le respect de Bruxelles par son partenaire
fédéral.

Monsieur le membre du Collège réuni, comment arrivez-vous à
faire valoir la voix de Bruxelles par rapport à toutes ces questions
- outre celle-ci, j'évoquais ce matin le sous-financement des
polices et la réforme du chômage-  qui définancent Bruxelles ?

(Applaudissements)

De MR moet ons de les niet spellen. Die partij zit al 25 jaar in
de federale meerderheid en al die tijd is Brussel stiefmoederlijk
behandeld.

Mijnheer het collegelid, hoe zorgt u ervoor dat er rekening wordt
gehouden met Brussel? Er worden allerlei beslissingen genomen
die nadelig zijn voor onze financiering.

(Applaus)

1291 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Avec la majorité
Arizona, il n'y a pas de surprise : à chaque fois, elle fait preuve
d'inhumanité et prône le chacun pour soi.

J'entends des partis politiques dire que cela découle d'une
décision exclusive de la ministre qu'ils n'ont pas vue passer tant
elle a été prise rapidement. Un peu de sérieux ! La ministre en
question dit respecter l'accord de majorité, lequel évoque une
compétence usurpée qui sera supprimée.

Ne vous êtes-vous pas posé la question de savoir de quoi il
s'agissait ? Avez-vous signé un chèque en blanc à la N-VA en
lui faisant confiance, comme si elle était bienveillante envers la
Région bruxelloise ?

(Applaudissements)

Un peu de sérieux. Avez-vous lu l'infâme chapitre Asile et
migration qui met à la rue des milliers de gens ? J'y reviendrai.
Vous portiez des œillères ! Vous êtes responsables de cette
situation, comme l'ensemble du gouvernement fédéral.

(Rumeurs)

Le pouvoir fédéral est compétent pour l'intégration sociale,
notamment à travers les CPAS, et la lutte contre la pauvreté. Il
existe d'ailleurs un plan fédéral de lutte contre la pauvreté et les
inégalités. Il existe aussi un service public de programmation

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- Met deze beslissing toont de arizonaregering opnieuw
haar onmenselijkheid. Het is niet enkel een beslissing van de
minister. Zij volgt gewoon het regeerakkoord.

Hebben jullie je dan geen vragen gesteld en een blanco cheque
aan de N-VA gegeven, die zo welwillend is tegenover het gewest?

(Applaus)

Hebben jullie het beruchte hoofdstuk over asiel en migratie
gelezen? Jullie zijn net als de hele federale regering
verantwoordelijk voor deze situatie.

(Rumoer)

De federale regering is wel degelijk bevoegd voor
maatschappelijke integratie, met name via de OCMW's en de
armoedebestrijding. Ze heeft er zelfs een programmatorische
overheidsdienst voor, met gemotiveerde medewerkers. De
beslissing dat ze niet langer bevoegd zou zijn, is puur politiek en
niet wettelijk.

Ze nam tal van andere beslissingen in dezelfde zin, zoals de
beperking van de werkloosheid in de tijd, de verlaging van
subsidies aan de OCMW's en de stopzetting van de opvang van
bepaalde doelgroepen door Fedasil.
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Intégration sociale (SPP IS), lequel compte des fonctionnaires
motivés qui aimeraient pouvoir travailler normalement.

Donc, le gouvernement fédéral est totalement compétent pour
subsidier de telles politiques et agir en la matière. Il a simplement
décrété que la compétence était usurpée et qu'il ne s'occuperait
plus de cette question. Il s'agit d'une décision purement politique,
et non d'une décision légale.

De nombreuses autres décisions ont été prises dans le même
sens : limitation dans le temps des allocations de chômage, baisse
d'une série de subventions aux CPAS, fin de l'accueil de certains
publics par Fedasil, ce qui les jette à la rue. Mme Belguenani
a décrit les publics non accueillis. Je vous en citerai le nombre
pour Bruxelles.

1301 Et maintenant, il signe la fin des subventions au plan grand
froid. L'autorité fédérale fait des économies sur le dos des plus
précaires et dit aux communes, aux CPAS et aux Régions : «
 Chacun pour soi, ce n'est plus mon problème, tirez votre plan !
Faites comme vous voulez, cela ne me regarde plus ! ».

Les conséquences de cette décision seront plus de précarité, plus
de personnes dans la rue, plus de désespoir et plus de pression
budgétaire sur les entités fédérées, communes et CPAS partout
dans le pays. On parle d'une subvention de 65.000 euros du
pouvoir fédéral vers le CPAS de la Ville de Bruxelles. Il s'agit
d'une subvention directe dont je n'avais pas connaissance, le
service public de programmation Intégration sociale (SPP IS)
aidant logiquement les CPAS.

Les Régions n'ont pas été informées, encore moins consultées,
malgré la tenue d'une conférence interministérielle (CIM) de
l’Intégration sociale pas plus tard que la semaine passée, avec à
l'ordre du jour, les conséquences des mesures de l'Arizona sur les
entités fédérées. La ministre fédérale n'était même pas présente !

Voici donc à quoi ressemble la concertation avec le
gouvernement Arizona : des mesures antisociales, des
économies sur les pauvres et une absence de concertation, le tout
aux portes de l'hiver. Cette décision est scandaleuse, mais ce n'est
que le début, car l'Arizona en prendra d'autres.

Nu schrapt ze de subsidies voor het Winterplan. De federale
overheid bespaart en de gemeenten, OCMW's en gewesten
moeten zich maar zien te redden.

De gevolgen zijn meer armoede, meer mensen op straat en meer
budgettaire druk op de deelstaten. Ik was niet op de hoogte
van een rechtstreekse subsidie van 65.000 euro aan het OCMW
van Brussel, maar het is logisch dat de programmatorische
overheidsdienst de OCMW's helpt.

De gewesten zijn niet geraadpleegd. De federale minister was
zelfs niet aanwezig op de interministeriële conferentie.

Deze beslissing is een schande met de winter voor de deur, maar
dit is nog maar het begin.

1303 Il existe un accord de coopération sur le sans-abrisme, auquel
certains ont fait référence, un accord de coopération non
renouvelé qui prévoit un million d'euros pour des actions sur le
territoire de la Région de Bruxelles-Capitale. Il y a évidemment
aussi des actions en Flandre et en Wallonie. Nous avons
réussi à conserver ces moyens pour 2025, mais le signal du
gouvernement fédéral est clair : c'est la dernière fois. Après, la
Région bruxelloise devra se débrouiller !

J'invite donc celles et ceux qui négocient un budget 2026
à ajouter une petite ligne « conséquences des mesures de
l'Arizona ». Il aura de nombreuses conséquences, donc il faudra
prévoir des sous-catégories. Vous pouvez déjà y inscrire 1
million d'euros découlant de la fin de l'accord de coopération

We hebben inderdaad een samenwerkingsakkoord dat een
miljoen euro vrijmaakt voor maatregelen tegen dakloosheid,
maar de federale regering zal dat beleid volgend jaar niet meer
subsidiëren.

Degenen die over de begroting 2026 onderhandelen, zouden een
lijntje moeten toevoegen voor de gevolgen van de maatregelen
die de arizonaregering neemt, met heel wat subcategorieën.

Nog nooit gingen er zoveel middelen naar het daklozenbeleid
als tijdens de regeerperiode 2019-2024. Er zijn duizenden
oplossingen, zoals centra voor noodopvang, Housing First
en dagopvangcentra. Toch zijn steeds meer mensen slecht
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puisque le gouvernement fédéral nous annonce qu'il arrêtera de
subventionner ces politiques.

Ce n'est que le début, et 65.000 euros, c'est beaucoup moins qu'un
million d'euros.

Sous la législature 2019-2024, nous avons doublé les moyens
pour cette politique. Nous avons procédé à des augmentations
quantitatives et qualitatives sans précédent. Jamais autant de
moyens, aussi structurés et coordonnés, n'y avaient été consacrés.
Il existe des milliers de solutions, dont des centres d'accueil
d'urgence, le programme Housing First, des maisons d'accueil,
des centres de jour et des hébergements d'urgence temporaires
et encadrés, pour n'en citer que quelques-unes. Pourtant, nous
n'arrivons pas à faire face à la montée en puissance de ce
phénomène : malheureusement, de plus en plus de gens sont mal
logés, voire à la rue.

gehuisvest en slagen we er niet in dit groeiende probleem op te
lossen.

1305 Le nombre de personnes à la rue, ne disposant d'aucune solution,
est estimé à un millier environ. Mais je vais vous donner un
autre chiffre, celui des 2.000 à 3.000 demandeurs de protection
internationale qui, légalement, devraient être pris en charge
par Fedasil. Eux aussi se trouvent dans nos rues, et c'est la
conséquence directe de l'accord de majorité de l'Arizona !

(Rumeurs)

C'est la conséquence de votre accord de majorité : 2.000 à 3.000
personnes à la rue !

(Remarques de Mme Barzin)

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et du PTB)

Évidemment, vous affirmez ensuite que ce n'est pas de votre
responsabilité.

(Remarques de Mme Barzin)

Selon vous, en Wallonie, les montants de deux fois 65.000
euros ont été compensés pour les deux grandes villes
concernées. Néanmoins, la Wallonie a aussi décidé de diminuer
drastiquement les subventions aux relais sociaux, c'est-à-dire les
organismes en charge de l'accueil des personnes sans abri.

Cette compensation visait donc avant tout à éteindre le feu
médiatique, à mettre fin au problème communicationnel et à
se donner bonne conscience. En réalité, la Wallonie réduit ses
capacités d'accueil et de soutien aux personnes sans abri.

Naar schatting leven er zo'n duizend mensen op straat. Daar
komen nog eens 2.000 à 3.000 asielzoekers bij, die wettelijk
gezien door Fedasil moeten worden opgevangen.

(Rumoer)

Dat is het gevolg van het federale regeerakkoord!

(Opmerkingen van mevrouw Barzin)

(Applaus bij Ecolo en de PTB)

Uiteraard is dat weer niet uw verantwoordelijkheid.

(Opmerkingen van mevrouw Barzin)

Wallonië compenseert weliswaar het bedrag van 65.000 euro
voor de twee betrokken steden, maar in werkelijkheid vermindert
het zijn opvangcapaciteit drastisch.

1319 Je ne vous cache pas que nous faisons face à des difficultés. Il
s'agit d'un dossier important et complexe qui attend le prochain
gouvernement. Il dépend aussi de contingences externes. En
urgence, une note a été déposée au gouvernement en vue
d'augmenter le nombre de places d'accueil d'urgence, surtout
pour les familles.

Dit is een belangrijk en complex dossier dat de volgende
regering op haar bord krijgt. De regering is er in lopende
zaken in geslaagd 1,3 miljoen euro vrij te maken voor
extra noodopvangplaatsen voor gezinnen. Het is immers
onaanvaardbaar dat mensen met hun kinderen op straat moeten
leven.



SÉANCE PLÉNIÈRE
2025.09.26
n° 3 - nr. 3

PLENAIRE VERGADERING 17

ASSEMBLÉE RÉUNIE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE – INTEGRAAL VERSLAG

Comme plusieurs d'entre vous l'ont souligné, il existe en effet des
familles avec enfants ne bénéficiant pas d'un accueil et vivant
dans la rue, ce qui est évidemment inacceptable. Ce ne sont que
quelques dizaines de places en plus, mais le budget que nous
devons dégager s'élève à 1,3 million d'euros, alors que nous
sommes en affaires courantes et que nous fonctionnons avec des
douzièmes provisoires.

Je pense que toutes et tous, vous conviendrez que la solidarité
n'est pas, et ne peut pas être, une compétence usurpée. La
solidarité, c'est un devoir et une nécessité, et cela devrait le rester
à tous les niveaux de pouvoir.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

Solidariteit is geen bevoegdheid die men kan ontlopen, maar een
noodzaak en een plicht, op alle niveaus.

(Applaus bij Ecolo)

1319 M. le président.-  Le ministre ayant donné sa réponse, les
intervenants disposent à présent d'un droit de réplique d'une
minute. Le ministre pourra ensuite encore intervenir durant une
minute également.

De voorzitter.-  De sprekers hebben een minuut de tijd voor een
repliek en vervolgens krijgt het collegelid ook nog een minuut.

1325 Mme Cécile Vainsel (PS).- Le « Chacun pour soi et Dieu pour
tous » n'est pas entendable pour ce genre de question. La dignité
humaine n'est pas une question de répartition des compétences,
mais c'est l'affaire de tous. Cela nous a encore été rappelé par
Bruss’help hier en commission de la Santé et de l'Aide aux
personnes : tous les niveaux de pouvoir sont concernés, depuis
l'échelon local jusqu'à l'échelon fédéral, en passant par l'échelon
régional.

Personne ne devrait détourner le regard de ce qui se passe dans
nos rues. Nous sommes Bruxelles, mais nous sommes aussi la
Belgique et nous sommes l'Europe. Nous prenons acte de cette
nouvelle décision du gouvernement Arizona, et nous verrons
comment Bruxelles peut sauver la face.

Mevrouw Cécile Vainsel (PS) (in het Frans).- Menselijke
waardigheid moet primeren boven bevoegdheidsverdeling. Geen
enkel beleidsniveau mag wegkijken van wat er op straat gebeurt.
Wij zijn Brussel, maar ook België en Europa. We nemen nota van
de nieuwe beslissing van de arizonaregering en zullen zien hoe
Brussel zijn gezicht kan redden.

1327 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Cette décision de la ministre
fédérale Van Bossuyt - vous l'aviez dit, Monsieur le Membre
du Collège réuni - est éminemment politique. Elle n’est
évidemment pas légale, et la Belgique a été plusieurs fois
condamnée, il faut le rappeler.

Vous n'avez pas été consulté, ce qui est d’autant plus choquant,
et, pire encore, quand vous vous êtes rendu à cette conférence
interministérielle de l'Intégration sociale, la ministre en question
n’était pas présente. Quel mépris pour Bruxelles ! Quel mépris
pour les Bruxellois ! Quel mépris pour les personnes sans abri !
Une ministre N-VA - peu importe de quel parti, d’ailleurs - n’est
même pas capable de venir rendre des comptes !

L'hypocrisie de certains collègues qui renvoient
systématiquement à la Région m'exaspère. La Région joue son
rôle, elle compense déjà les carences du gouvernement fédéral.
Allez sur le terrain ! Hier, en commission, nous avons auditionné
Bruss'help dont les responsables nous ont expliqué que, parmi
les 10.000 sans-abri, la plupart sont des personnes sans titre de
séjour, en demande d'asile.

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- De beslissing
van minister Van Bossuyt is niet wettelijk. België is overigens al
meermaals veroordeeld voor zijn opvangbeleid.

Het is schokkend dat u niet bent geraadpleegd en dat de federale
minister niet op de interministeriële conferentie aanwezig was.
Dat getuigt van een groot misprijzen tegenover Brussel en de
daklozen!

Het gewest compenseert trouwens nu al ruimschoots de
tekortkomingen van het federale beleid. Bruss’help verklaarde
gisteren nog dat het merendeel van de 10.000 daklozen
asielzoekers zijn.
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Je vous demande de lire la partie de l'accord de l’Arizona
sur les migrations, chers collègues. L'accord est globalement
imbuvable !

1329 Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Il
est préoccupant que la ministre fédérale boude la conférence
interministérielle, lieu de concertation avec les Régions. En
outre, est-il vraiment question d'une suspension de l'accord de
coopération sur le sans-abrisme ?

Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Twee zaken die
u aankondigde zijn zeer verontrustend in verband met de
houding van de federale minister van Asiel en Migratie. Ze
weigert namelijk overleg over een instrument dat precies is
bedoeld om overleg te organiseren met de gewesten. Dat is
schrijnend. Daarnaast is er sprake van een stopzetting van het
samenwerkingsakkoord over dakloosheid. Klopt dat?

1331 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Selon
l'information qui circule, la subvention obtenue cette année ne
serait pas renouvelée l'année prochaine.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- Wat ik verneem, is dat de subsidie volgend jaar niet
verlengd zou worden.

1333 Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Elle
s'élève à un million d'euros, n'est-ce pas ?

(Assentiment de M. Maron, membre du Collège réuni)

Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- We spreken toch
over een bedrag van 1 miljoen euro?

(Instemming van de heer Maron, lid van het Verenigd College)

Dat is een schrijnende situatie.

1335 (poursuivant en français)

Monsieur le Membre du Collège réuni, je vous remercie et vous
rejoins tout à fait sur le fait que la solidarité ne peut pas être une
compétence usurpée.

(verder in het Frans)

Ik ben het helemaal met u eens dat solidariteit niet mag worden
afgewenteld op andere bestuursniveaus.

1337 Mme Stéphanie Lange (Les Engagés).- Malheureusement,
nous constatons que vous n'allez rien faire pour pallier cette
suppression de subsides fédéraux. Certes, nous faisons partie
de la majorité fédérale, j'en suis bien consciente, et je vous ai
d'ailleurs dit que nous n'avions pas été consultés, au même titre
que les Régions, ce que nous déplorons. Il faut avoir le courage
de le dire ici : nous ne sommes toujours pas d'accord avec cette
décision.

J'aimerais néanmoins relever une légère incohérence dans vos
propos : vous qualifiez de ridiculement petit l'octroi d'un subside
de deux fois 65.000 euros en Wallonie, mais vous considérez
la suppression unique de 65.000 euros à Bruxelles comme un
scandale. Monsieur le Membre du Collège réuni, je souhaite que
vous preniez vos responsabilités et j'espère vraiment que vous le
ferez ici et maintenant.

Mevrouw Stéphanie Lange (Les Engagés) (in het Frans).- Les
Engagés maakt deel uit van de federale meerderheid maar werd,
net als de gewesten, niet geraadpleegd. We zijn het niet eens met
de beslissing van de federale minister.

Er is een inconsistentie in uw betoog: u vindt een subsidie van
twee keer 65.000 euro in Wallonië belachelijk klein, maar vindt
de eenmalige schrapping van 65.000 euro in Brussel schandalig.
Wij vragen u om de schrapping van de federale middelen te
compenseren.

1339 Mme Kristela Bytyçi (MR).- En cinq ans, votre action n'a en
rien permis de diminuer le taux de pauvreté au sein de notre
Région. Celui-ci avoisine toujours les 40 %. Le problème du
sans-abrisme ne date pourtant pas d'hier et il est temps d'assumer
ce bilan dramatique.

Certes, les financements ont augmenté durant votre mandat, mais
la situation n'a fait qu'empirer et il faut donc mettre en œuvre des
politiques plus efficaces. Cependant, vu la situation et les affaires
courantes, David Weytsman, président du CPAS de la Ville de
Bruxelles, a rassuré les associations et bénéficiaires : si la Région
n'assume pas ses responsabilités, le CPAS continuera à mener à

Mevrouw Kristela Bytyçi (MR) (in het Frans).- Ons gewest telt
nog steeds bijna 40% armen. Dakloosheid dateert ook niet van
gisteren. Hoewel u er meer middelen tegenaan gegooid hebt, is
de situatie enkel verergerd.

De MR-voorzitter van het OCMW van de stad Brussel, David
Weytsman, heeft van zijn kant de verenigingen en begunstigden
gerustgesteld: ook als het gewest in gebreke blijft, zal het OCMW
zijn taken blijven vervullen. Het heeft daarvoor steun aan het
gewest gevraagd.
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bien ses missions. M. Weytsman me confirmait ce matin encore
que le CPAS de la Ville de Bruxelles a introduit une demande
de financement auprès de la Région. Nous espérons que celle-ci
assumera ses responsabilités.

1341 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- La
stratégie de la N-VA et du gouvernement fédéral consiste à
détruire Bruxelles.

(Remarques de M. Gilles Verstraeten)

Votre parti garantit aux dealers un flux quotidien d'usagers en
mettant chaque jour à la rue des personnes ayant droit à l'asile !
La politique sociale mise en œuvre il y a 40 ans a permis de
créer des centaines de milliers d'emplois pour les navetteurs, qui
rapportent des millions d'euros en impôts à la Flandre et à la
Wallonie. Votre stratégie est donc également préjudiciable aux
autres Régions.

Bruxelles doit rester un bastion social, mais cela se fera malgré
vous !

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Dit gaat niet gewoon
over 65.000 euro, dit gaat over een verrottingsstrategie van de N-
VA en de federale overheid die Brussel kapot willen maken.

(Opmerkingen van de heer Gilles Verstraeten)

U vindt dat ik zeur? U en uw partij klagen elke plenaire
vergadering over het drugsprobleem. Beseft u wel dat uw partij
de dealers een dagelijkse stroom gebruikers garandeert door elke
dag mensen met recht op asiel op straat te zetten en uw migratie-
en asielbevoegdheden niet op te pakken?

Veertig jaar geleden stond Brussel electoraal op de rand van
de extremisering. Er is toen sociaal beleid gevoerd. Dat heeft
niet alleen de leefbaarheid verhoogd, maar ook gezorgd voor
honderdduizenden jobs voor pendelaars die elke dag miljoenen
euro's aan belastingen opleveren voor Vlaanderen en Wallonië.
Die verrottingsstrategie is dus ook nadelig voor de andere
gewesten.

Vandaag laat Vlaams Belang in zijn hoofdkwartier de
champagnekurken knallen, want de verrottingsstrategie werkt.
Het toost op federaal minister Van Bossuyt, aan wie ze een
stijging van 5% in de peilingen te danken hebben.

Brussel moet een sociaal bastion blijven, maar dat zal ondanks
u zijn!

1343 M. Pascal Smet (Vooruit.brussels).- Je n'ai pas reçu de réponse
à ma question posée en néerlandais : avez-vous, oui ou non,
demandé à voir Mme Anneleen Van Bossuyt ?

De heer Pascal Smet (Vooruit.brussels) (in het Frans).- Hebt
u om overleg met federaal minister Van Bossuyt gevraagd?

1343 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Je vous ai
expliqué qu'il y avait eu des conférences interministérielles.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- Er vonden interministeriële conferenties plaats.

1343 M. Pascal Smet (Vooruit.brussels).- Je ne parle pas de
conférence interministérielle. Avez-vous demandé à la voir,
comme le bourgmestre de la Ville de Bruxelles, qu'elle a refusé
de voir ?

J'invite tout le monde, dans cet hémicycle, à faire preuve d'un
peu de modestie. Le PS, Ecolo, Groen et mon propre parti,
au sein du gouvernement précédent, ont connu exactement le
même problème, à savoir plein de demandeurs d'asile dans la rue.
Soyons intellectuellement corrects.

Vous avez raison, le gouvernement fédéral, quels que soient
les partis qui le composent, n'aime pas Bruxelles. Ce qui est
positif, c'est que Vooruit.brussels, le cd&v, le MR et Les Engagés
reconnaissent aujourd'hui que Mme Anneleen Van Bossuyt a pris
cette décision seule.

De heer Pascal Smet (Vooruit.brussels) (in het Frans).- Daar
had ik het niet over. Vroeg u om overleg met haar?

De Brusselse parlementsleden zouden meer bescheidenheid
en intellectuele eerlijkheid aan de dag moeten leggen. De
vorige regering kampte evengoed met grote aantallen dakloze
asielzoekers.

De federale regering houdt niet van Brussel, maar het is positief
dat Vooruit.brussels, cd&v, de MR en Les Engagés erkennen
dat minister Van Bossuyt de beslissing eenzijdig heeft genomen.
In het federale regeerakkoord staat dat het onaanvaardbaar is
dat asielzoekers op straat slapen. De Brusselse regering moet
minister Van Bossuyt vragen dat akkoord na te leven.

(Applaus)
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Nous ne sommes pas d'accord que l'aide fédérale soit diminuée,
une aide qui permet à la Région de Bruxelles-Capitale
d'accueillir les demandeurs d'asile. L'accord gouvernemental
de l'Arizona est pourtant très clair : il est inacceptable que
des demandeurs d'asile doivent dormir dans la rue. Nous
demanderons à Mme Van Bossuyt de respecter cet accord. C'est
le devoir de notre gouvernement.

Je l'ai dit ce matin et répété cet après-midi : nous devons
clamer tous ensemble que les gens dans la rue sont des
êtres humains. C'est effectivement inacceptable. Plutôt que de
faire un cinéma entre nous, nous devons envoyer un message
clair au gouvernement fédéral, lui demandant de prendre ses
responsabilités. Ce qui n'a pas été fait par le gouvernement
précédent doit l'être aujourd'hui.

(Applaudissements)

1353 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Pour une fois, je
suis d'accord avec M. Smet. La législature précédente a, elle
aussi, été marquée par des situations problématiques concernant
des centaines de réfugiés et de demandeurs d'asile laissés pour
compte.

Je me réjouis de voir s'exprimer plusieurs partis du
gouvernement De Wever, mais il est un fait que la suppression
des subventions a pour objectif d'aggraver la misère sociale
dans les grandes villes. Nous devons nous y opposer et nous ne
manquerons pas de le faire le 14 octobre.

De heer Jan Busselen (PVDA).- Voor een keer ben ik het met de
heer Smet eens. Tijdens de vorige regeerperiode was er ook een
probleem met honderden vluchtelingen en asielzoekers die geen
hulp kregen. Ik houd mijn hart vast, want toen werd er ook veel
geroepen en waren mensen verontwaardigd, maar de problemen
zijn tot het einde van de regeerperiode blijven bestaan. Er zijn
zelfs nog extra maatregelen genomen die de asielproblematiek
hebben vergroot.

Het is goed nieuws dat meerdere partijen van de regering-De
Wever zich uitspreken, maar ze zullen ook een streep in het zand
moeten trekken, want zoals mevrouw Groothedde zegt, wordt er
een verrottingsstrategie gevoerd. Het gaat niet om één maatregel
die toevallig tot gevolg heeft dat het aantal daklozen toeneemt.
Nee, de ene subsidie na de andere wordt afgevoerd om de sociale
ellende in de grote steden te verergeren. Daar moeten we ons
tegen verzetten. 14 oktober is een moment om allemaal samen
een sterk signaal richting de regering-De Wever te sturen.

1355 M. Jonathan de Patoul (DéFI).- J'entends que tout le monde
va prendre ses responsabilités, et je m'en réjouis. Je suivrai
l'évolution de ce dossier avec attention, parce que tant que des
milliers de personnes migrantes ne seront pas prises en charge
par l'État fédéral et traîneront dans les rues de Bruxelles malgré
elles, le dossier ne sera pas clos !

En revanche, je ne me réjouis pas d'entendre que d'autres niveaux
de pouvoir régionaux ou le CPAS de la Ville de Bruxelles
prennent en charge les coûts liés à ce que l'État fédéral est
supposé suppléer. C'est une catastrophe, car cela marque la fin
de la solidarité nationale et les prémices de la scission du pays.

De heer Jonathan de Patoul (DéFI) (in het Frans).- Iedereen
zegt dat hij zijn verantwoordelijkheid zal nemen, maar het stoort
mij dat het gewest of het OCMW van Brussel-Stad kosten op
zich moet nemen die de federale staat zou moeten dragen. Dat
betekent het einde van de nationale solidariteit en het begin van
de splitsing van het land.

1357 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Vous m'apprenez
que M. Weytsman a introduit une demande officielle de
subvention auprès de la Région. Je la lirai avec la plus grande
attention. Toutefois, il a affirmé dans la presse que le subside
de 65.000 euros servait à payer deux mi-temps pour du travail
administratif et du travail social courant. Il semble qu'il n'y ait
pas de plan grand froid à la Ville de Bruxelles ni de centre
d'accueil géré par le CPAS. Cela n'existe pas ! J'examinerai sa

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- De subsidieaanvraag van de heer Weytsman zal
ik aandachtig bekijken. In de pers heeft hij verklaard dat hij
die wil gebruiken voor lopend maatschappelijk werk. Er blijkt
geen winterplan van de stad Brussel te bestaan en evenmin een
opvangcentrum van het Brusselse OCMW.
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demande de subvention, même s'il a déjà indiqué dans la presse
qu'il utiliserait cette somme pour « payer des assistants sociaux
qui font leur travail ».

Monsieur Smet, je vous entends sur l'accord de majorité, mais
il y a de 2.000 à 3.000 demandeurs de protection internationale
(DPI) dans la rue, et c'est pire que jamais ! Il n'y en a jamais eu
autant. Jamais ! Nous n'avons jamais connu de tels discours ni
de telles pratiques.

(Remarques du groupe MR)

Ce serait de notre faute si autant de DPI sont à la rue ? Cela
relève de la responsabilité et de la compétence de votre parti au
gouvernement fédéral !

Par ailleurs, seule Bruxelles assume sa part dans l'aide aux sans-
abri. Ni la Flandre, ni la Wallonie ne font la leur.

Mijnheer Smet, u verwijst naar het regeerakkoord, maar er leven
twee- tot drieduizend verzoekers om internationale bescherming
op straat. Dat is meer dan ooit tevoren.

(Opmerkingen van de MR-fractie)

Dat is niet onze schuld, het is de verantwoordelijkheid van de
arizonaregering!

1361 M. Coppieters, ministre wallon de la Santé et des Solidarités, a
annoncé il y a un an une diminution de 850.000 euros du budget
2025 alloué aux relais sociaux, qui incarnent la politique d'aide
aux sans-abri en Wallonie.

On diminue ces subventions en Région wallonne, en Région
flamande et au niveau fédéral, mais on vient dire que tout cela
est la faute de Bruxelles. Ce n'est pas sérieux !

Vlaanderen, Wallonië en de federale overheid verminderen de
middelen voor het daklozenbeleid. Enkel Brussel vervult zijn
taak. Ons de schuld geven, gaat dus niet op!

1363 PROJET D’ORDONNANCE DE FINANCES
OUVRANT DES CRÉDITS PROVISOIRES POUR

LES MOIS D’OCTOBRE, DE NOVEMBRE
ET DE DÉCEMBRE 2025 SUR LE BUDGET
DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE

COMMUNE POUR L’ANNÉE BUDGÉTAIRE 2025

ONTWERP VAN FINANCIEORDONNANTIE
HOUDENDE OPENING VAN VOORLOPIGE

KREDIETEN VOOR DE MAANDEN OKTOBER,
NOVEMBER EN DECEMBER 2025 VAN DE

BEGROTING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VOOR HET BEGROTINGSJAAR 2025

1363 (NOS B-38/1, 2 ET 3 – 2024/2025) (NRS. B-38/1, 2 EN 3 – 2024/2025)

1363 Discussion générale conjointe PRB-ARCCC Gezamenlijke algemene bespreking BHP-VVGGC

1363 M. le président.-  Le détail de la discussion générale conjointe
peut être consulté dans le compte rendu de la séance plénière du
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale de ce jour.

De voorzitter.-  De gezamenlijke algemene bespreking kan
in detail worden nagelezen in het verslag van de plenaire
vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement van
vandaag.

1365 Discussion des articles Artikelsgewijze bespreking

1365 M. le président.-  Nous passons à la discussion des articles
et du tableau budgétaire du projet d'ordonnance de finances
ouvrant des crédits provisoires pour les mois d’octobre, de
novembre et de décembre 2025 sur le budget de la Commission
communautaire commune pour l’année budgétaire 2025.

De voorzitter.-  Wij gaan over tot de bespreking van de
artikelen en de begrotingstabellen van het ontwerp van de
financieordonnantie houdende opening van voorlopige kredieten
voor de maanden oktober, november en december 2025 van de
begroting van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
voor het begrotingsjaar 2025.

1365 Article 1 Artikel 1
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Pas d'observation ?

Adopté.

Geen bezwaar?

Aangenomen.

1365 Articles 2 à 25 et tableaux

Pas d'observation ?

Adoptés.

Nous procéderons tout à l’heure au vote nominatif sur l’ensemble
du projet d’ordonnance de finances.

Artikel 2 tot 25 en tabellen

Geen bezwaar?

Aangenomen.

Wij zullen later stemmen over het geheel van het ontwerp van
financieordonnantie.

1365 QUESTIONS ORALES MONDELINGE VRAGEN

1365 M. le président.-  Étant donné que les questions orales inscrites
à l’ordre du jour ont reçu une réponse écrite, elles sont dès lors
retirées de l’ordre du jour.

De voorzitter.-  Aangezien de mondelinge vragen ingeschreven
op de agenda een schriftelijk antwoord hebben ontvangen,
worden ze van de agenda afgevoerd.

1367 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est suspendue à
16h25.

- De Verenigde Vergadering wordt geschorst om 16.25 uur.

2409 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est reprise à 17h08. - De Verenigde Vergadering wordt hervat om 17.08 uur.

2411 VOTE NOMINATIF NAAMSTEMMING

2413 B-38 B-38

2413 Projet d'ordonnance de finances ouvrant des crédits
provisoires pour les mois d’octobre, de novembre et
de décembre 2025 sur le budget de la Commission

communautaire commune pour l’année budgétaire 2025

RÉSULTAT DU VOTE 1

74 présents

33 oui dans le groupe linguistique français

9 oui dans le groupe linguistique néerlandais

1 non dans le groupe linguistique néerlandais

31 abstentions

Ontwerp van financieordonnantie houdende opening van
voorlopige kredieten voor de maanden oktober, november en
december 2025 van de begroting van de Gemeenschappelijke

Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2025

UITSLAG VAN DE STEMMING 1

74 aanwezig

33 ja in de Franse taalgroep

9 ja in de Nederlandse taalgroep

1 neen in de Nederlandse taalgroep

31 onthoudingen

2413 M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le
projet d'ordonnance de finances, qui sera soumis à la sanction du
gouvernement.

De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van financieordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de
regering worden voorgelegd.

2417 La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.

- La séance plénière de l'Assemblée réunie est levée à 17h10.

De vergadering is gesloten.

Volgende vergadering na bijeenroeping door de voorzitter.

- De Verenigde Vergadering wordt gesloten om 17.10 uur.
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Liste complète des votes (y compris députés
n'ayant pas voté)
Ordre
de
vote

Assemblée Type de
majorité

Object du
vote - FR Object du vote - NL Tot.

OUIs
Oui
FR

Oui
NL

Tot.
NONs

Non
FR

Non
NL

Tot.
abst.

Abst.
FR

Abst.
NL Résultat

3 ARCCC
ARCCC -
Double
majorité

PJO de
Finances (B-
38) -
Ensemble

Ont. van
Financieordonnantie
(B-38) - Geheel

42 33 9 1 0 1 31 30 1 approuvé

Nom Sigle Vote

Agic, Leila PS ✔

Ahidar, Fouad Team Fouad Ahidar

Aït Baala, Latifa PS ✔

Akouz, Mustapha PS ✔

Azghoud, Loubna MR

Baldé, Abdourahmane PTB ☐

Barzin, Clémentine MR ☐

Bauwens, Bruno PTB ☐

Belguenani, Imane Open Vld ✔

Bennani, Sofia Les Engagés ✔

Bex, Stijn Groen ✔

Busselen, Jan PVDA ☐

Bytyçi, Kristela MR ☐

Casier, Martin PS ✔

Chan, Angelina MR ☐

Coomans de Brachène, Geoffroy MR ☐

Cruysmans, Marie Les Engagés ✔

Czekalski, Aurélie MR ☐

Dagrin, Francis PTB ☐

Dalle, Benjamin CD&V ✘

Daube, Octave PTB ☐

De Beukelaer, Christophe Les Engagés ✔

De Brabandere, Bob Vlaams Belang

de Clippele, Louis MR ☐

de Lobkowicz, Ariane MR ☐

de Magnanville, Ludivine MR ☐

Deneef, Alain Les Engagés ✔

de Patoul, Jonathan DéFI ✔

De Ré, Margaux Ecolo ✔

De Smedt, Françoise PTB ☐

Diallo, Elhadj Moussa Les Engagés ✔

Dönmez, Ibrahim PS ✔

Drozd, Mihaela PTB ☐

d'Ursel, Anne-Charlotte MR ☐

El Arbaoui, Najima Team Fouad Ahidar ✔

El Boujdaini, Amin MR

El Hamamouchi, Hanina PTB ☐

El Mokadem, Soulaimane Indépendant(s)/Onafhankelijke

El Omari, Ilyas Team Fouad Ahidar ✔



El Yousfi, Nadia PS ✔

Emmery, Isabelle PS ✔

Ghyssels, Marc-Jean PS ✔

Godfrin, Aline MR ☐

Groothedde, Celia Groen

Hoylaerts, Sonja Indépendant(s)/Onafhankelijke ✔

Ikazban, Jamal PS

Jodogne, Cécile DéFI ✔

Kazadi, Gladys Les Engagés ✔

Khattabi, Zakia Ecolo ✔

Köksal, Sadik MR

Koyuncu, Hasan PS ✔

Laanan, Fadila PS ✔

Laaouej, Ahmed PS ✔

Laarissi, Mounir Les Engagés ✔

Lalieux, Karine PS ✔

Lange, Stéphanie Les Engagés ✔

Luahabi, Ismail MR ☐

Luhahi, Emile Groen

Maingain, Fabian Indépendant(s)/Onafhankelijke ☐

Maison, Joëlle DéFI ✔

Mampaka Mankamba, Bertin MR ☐

Mandaila, Gisèle DéFI ✔

Michaux Maimone, Danaé PTB ☐

Mouani, Ilyas Vooruit.brussels ✔

Obolensky, Petya PTB ☐

Oflu, Hennan MR ☐

Ouriaghli, Mohamed PS ✔

Pans, Amélie MR ☐

Parga Vega, Patricia PTB

Pitseys, John Ecolo ✔

Raets, Martine Open Vld ✔

Revelo Paredes, Marisol PTB ☐

Rittweger de Moor, Oliver PTB

Schepmans, Françoise MR ☐

Segers, Matteo Ecolo

Smet, Pascal Vooruit.brussels ✔

Soiresse Njall, Kalvin Ecolo

Stoops, Lotte Groen ✔

Tahar, Farida Ecolo ✔

Talbi, Mehdi PTB ☐

Talhi, Hicham Ecolo ✔

Temiz, Sevket PS ✔

Vainsel, Cécile PS ✔

Vanden Borre, Mathias N-VA

Van Goidsenhoven, Gaëtan MR ☐

Verstraeten, Gilles N-VA

Vidal, Manon PTB ☐

Willocx, Olivier MR ☐

Yildiz, Yusuf PS ✔
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